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See the notice on TED website

520407-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de arquitectura y servicios conexos – 2026-07-lsvs-bogenhalle-
objektplanung
OJ S 143/2026 28/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landessportverband für das Saarland KdöR
Correo electrónico: info@vergabemanufaktur.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: 2026-07-lsvs-bogenhalle-objektplanung
Descripción: Die unter Denkmalschutz stehende Bogenhalle wurde in den Jahren 1950-1955 
als Teil der Neubauten der Staatlichen Sportschule errichtet. Das Ensemble setzt sich aus drei 
Bauteilen zusammen: - die Sporthalle, die wegen ihrer typischen Bogensegmente als 
Bogenhalle bezeichnet wird - die Gerätturnhalle - das Eingangsgebäude mit den Umkleiden. 
1977 wurde die Gerätturnhalle um einen schlichten Anbau aus einer Stahlhallenkonstruktion 
erweitert. 1980 wurde an der Gerätturnhalle eine sog. Schnitzelgrube unter Berücksichtigung 
der historischen Materialien aus Stahlbeton und Sandsteinfassade ergänzt. 1989 wurde am 
Empfangsgebäude eine weitere Halle aus Stahlkonstruktion als Schießhalle angebaut. Die 
Halle dient den Schützen als Übungsraum. Bis auf die Anbauten ist das Ensemble der 
Bogenhalle weitgehend unverändert im Originalzustand erhalten und steht unter 
Denkmalschutz. Die Installationen (Umkleiden, Nasszellen, Heizung, Lüftung) sind abgängig 
und müssen dringend erneuert werden. In einer vorlaufenden Untersuchung wurden 
Maßnahmen ermittelt, um den aktuell gültigen Energieverbrauch für Heizungen einhalten zu 
können. Neben der energetischen Sanierung der Außenhülle des Gebäudeensembles sind die 
sanitären Anlagen grundlegend zu sanieren und den aktuellen Anforderungen anzupassen. 
Die Außenanlagen sind nicht Gegenstand der geplanten Maßnahme. Ausnahme bildet der 
Zugangsbereich mit den Treppen und Rampen zum Empfangsgebäude. Hier sind 
insbesondere Betonsanierungen der Treppe erforderlich, sofern dies in einem wirtschaftlichen 
Rahmen und nach Überprüfung der statischen Erfordernisse sinnvoll ist. Eine 
denkmalrechtliche Genehmigung ist auf jeden Fall einzuholen. In der geplanten Maßnahme 
wird die Schießhalle nicht berücksichtigt. Die Sanierungsmaßnahme wird von der 
saarländischen Landesregierung gefördert. Nach einer ersten Kostenschätzung belaufen sich 
die voraussichtlichen Sanierungskosten auf 8 Mio. EUR brutto (Kostengruppen 300 - 700).
Identificador del procedimiento: 07f389b4-0dc1-4941-b28b-f4107b3157b6
Identificador interno: 2026-07-lsvs-bogen-obj
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/520407-2026
mailto:info@vergabemanufaktur.de
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Principales características del procedimiento: Vgl. § 17 VgV

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Hermann-Neuberger-Straße 4  
Localidad: Saarbrücken
Código postal: 66123
Subdivisión del país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YC1MGET#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
gemäß §§ 123, 124 GWB
Participación en una organización delictiva: gemäß §§ 123, 124 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: gemäß §§ 123, 124 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: gemäß §§ 123, 124 GWB
Fraude: gemäß §§ 123, 124 GWB
Corrupción: gemäß §§ 123, 124 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: gemäß §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: gemäß §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: gemäß §§ 123, 
124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: gemäß §§ 123, 124 
GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: gemäß §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: gemäß §§ 123, 124 GWB
Insolvencia: gemäß §§ 123, 124 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: gemäß §§ 123, 124 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: gemäß §§ 123, 124 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: gemäß §§ 123, 124 GWB
Falta profesional grave: gemäß §§ 123, 124 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: gemäß §§ 
123, 124 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: gemäß 
§§ 123, 124 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: gemäß §§ 123, 124 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
gemäß §§ 123, 124 GWB



520407-2026 Page 3/11

Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: gemäß §§ 123, 
124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 2026-07-lsvs-bogenhalle-objektplanung
Descripción: Die unter Denkmalschutz stehende Bogenhalle wurde in den Jahren 1950-1955 
als Teil der Neubauten der Staatlichen Sportschule errichtet. Das Ensemble setzt sich aus drei 
Bauteilen zusammen: - die Sporthalle, die wegen ihrer typischen Bogensegmente als 
Bogenhalle bezeichnet wird - die Gerätturnhalle - das Eingangsgebäude mit den Umkleiden. 
1977 wurde die Gerätturnhalle um einen schlichten Anbau aus einer Stahlhallenkonstruktion 
erweitert. 1980 wurde an der Gerätturnhalle eine sog. Schnitzelgrube unter Berücksichtigung 
der historischen Materialien aus Stahlbeton und Sandsteinfassade ergänzt. 1989 wurde am 
Empfangsgebäude eine weitere Halle aus Stahlkonstruktion als Schießhalle angebaut. Die 
Halle dient den Schützen als Übungsraum. Bis auf die Anbauten ist das Ensemble der 
Bogenhalle weitgehend unverändert im Originalzustand erhalten und steht unter 
Denkmalschutz. Die Installationen (Umkleiden, Nasszellen, Heizung, Lüftung) sind abgängig 
und müssen dringend erneuert werden. In einer vorlaufenden Untersuchung wurden 
Maßnahmen ermittelt, um den aktuell gültigen Energieverbrauch für Heizungen einhalten zu 
können. Neben der energetischen Sanierung der Außenhülle des Gebäudeensembles sind die 
sanitären Anlagen grundlegend zu sanieren und den aktuellen Anforderungen anzupassen. 
Die Außenanlagen sind nicht Gegenstand der geplanten Maßnahme. Ausnahme bildet der 
Zugangsbereich mit den Treppen und Rampen zum Empfangsgebäude. Hier sind 
insbesondere Betonsanierungen der Treppe erforderlich, sofern dies in einem wirtschaftlichen 
Rahmen und nach Überprüfung der statischen Erfordernisse sinnvoll ist. Eine 
denkmalrechtliche Genehmigung ist auf jeden Fall einzuholen. In der geplanten Maßnahme 
wird die Schießhalle nicht berücksichtigt. Die Sanierungsmaßnahme wird von der 
saarländischen Landesregierung gefördert. Nach einer ersten Kostenschätzung belaufen sich 
die voraussichtlichen Sanierungskosten auf 8 Mio. EUR brutto (Kostengruppen 300 - 700). 
Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Leistungen der Objektplanung gemäß § 34 HOAI 
(Leistungsphasen 3-9). Die Baumaßnahme wird voraussichtlich mit öffentlichen Mitteln 
gefördert. Der Auftraggeber behält sich eine stufenweise Beauftragung einzelner 
Leistungsphasen vor. Ein Rechtsanspruch auf die Übertragung aller Leistungsphasen besteht 
nicht. Im Falle des Abrufs von Leistungsphasen ist der Auftragnehmer verpflichtet, die 
jeweiligen Leistungen zu erbringen. Folgende zeitliche Rahmenbedingungen sind zu 
beachten: - Planungsbeginn: unmittelbar nach Beauftragung - Gesamt-Fertigstellung: bis 
spätestens 31.12.2027 14.10.2033
Identificador interno: 2026-07-lsvs-bogen-obj

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71200000 Servicios de arquitectura y servicios conexos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Hermann-Neuberger-Straße 4  
Localidad: Saarbrücken
Código postal: 66123
Subdivisión del país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
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País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 20 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Die Grundlaufzeit des Auftrags beträgt 20 Monate. Der 
Vertrag kann nur vom Auftraggeber zweimal um jeweils zwei Jahre verlängert werden; die 
maximale Laufzeit des Vertrages beträgt damit sechs Jahre.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: 1. Bewerberfragen zu den Vergabeunterlagen sind 
ausschließlich über die Kommunikationsfunktion der verwendeten e-Vergabe-Plattform 
"Deutsches Vergabeportal" (DTVP)  bzw. auch EU-weite Bekanntmachung) (www.dtvp.de
einzureichen. Bitte stellen Sie Bewerberfragen bis zum in dieser Bekanntmachung genannten 
Termin. Die Beantwortung der Fragen und sonstige Kommunikation im Rahmen des 
Verfahrens (z.B. über Änderungen) erfolgt ausschließlich über DTVP. 2. Teilnahmeanträge 
sind in elektronischer Form über DTVP bis zum Ende der Teilnahmeantragsfrist abzugeben. 
Eine Teilnahmeantragsabgabe per Fax und/oder auf dem Postweg ist unzulässig. Für die 
Teilnahmeantragsabgabe über das DTVP müssen Bewerber einen sogenannten 
Bieterassistenten des DTVP (und ggf. Java) installieren. Die Installation, Orientierung mit dem 
Tool und die Datenübermittlung kann u.U. einige Zeit in Anspruch nehmen. Wir bitten dies bei 
der Teilnahmeantragsabgabe zu berücksichtigen und empfehlen die 
Teilnahmeantragsübermittlung einen Tag vor Ablauf der Teilnahmeantragsfrist vorzunehmen. 
Bei Problemen mit der Teilnahmeantragsabgabe kontaktieren Sie bitte den Support hinter dem 
DTVP, die Firma Cosinex unter folgenden Kontaktdaten: Service & Support-Center: 

 E-Mail:  , Telefon: 0234-298 796-11 Fax: 0234-http://support.cosinex.de, support@cosinex.de
298 796-55 und setzen Sie uns hierüber umgehend in Kenntnis.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Auszug aus dem Handelsregister oder einem 
vergleichbaren Register (nicht älter als 6 Monate) Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es 
sich um ein Ausschlusskriterium (A-Kriterium). A-Kriterien sind solche Kriterien, die nicht mit 
Punkten versehen werden. Liegen sie nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, 
wird der Teilnahmeantrag zwingend ausgeschlossen.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: 1. Zur Angebotsabgabe sind alle natürlichen und 
juristischen Personen zugelassen, die entweder selbst oder bei denen ein Mitglied der 

http://www.dtvp.de
http://support.cosinex.de
mailto:support@cosinex.de
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Bietergemeinschaft nach dem für die öffentliche Auftragsvergabe geltenden Landesrecht 
berechtigt sind, die Berufsbezeichnung "Architekt" zu tragen (§ 75 VgV). Ein entsprechender 
Fremdnachweis ist dem Teilnahmeantrag beizufügen. Zur Bewerbung sind außerdem alle 
natürlichen und juristischen Personen zugelassen, die nach dem für die öffentliche 
Auftragsvergabe geltenden Landesrecht bauvorlageberechtigt sind. Ein entsprechender 
Fremdnachweis ist dem Angebot beizufügen. 2. Eigenerklärung über das Vorliegen oder 
Nichtvorliegen von Eintragungen im Wettbewerbsregister 3. Eigenerklärung über das 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe nach § 123 GWB und § 124 GWB 4. Eigenerklärung, ob 
eine Selbstreinigung nach § 125 GWB stattgefunden hat Hinweis: Bei diesen Kriterien handelt 
es sich um Ausschlusskriterien (A-Kriterien). A-Kriterien sind solche Kriterien, die nicht mit 
Punkten versehen werden. Liegen sie nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, 
wird der Teilnahmeantrag zwingend ausgeschlossen.

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: 1. Eigenerklärung, welche Teile des Auftrags als 
Unterauftrag vergeben werden sollen 2. Eigenerklärung von Bewerbergemeinschaften über 
die Aufteilung der Leistungen auf die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft Hinweis: Bei 
diesen Kriterien handelt es sich um Ausschlusskriterien (A-Kriterien). A-Kriterien sind solche 
Kriterien, die nicht mit Punkten versehen werden. Liegen sie nicht vor, und zwar trotz 
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag zwingend ausgeschlossen.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Fremdnachweis einer Berufshaftpflichtversicherung bzw. 
eine schriftliche Erklärung des Versicherers zur Erhöhung der Berufshaftpflichtversicherung im 
Auftragsfall (!) mit einer Deckungssumme von 3 Mio. EUR jeweils für Sach-, Personen- und 
Vermögensschäden; die Deckungssummen für Sach- und Vermögensschäden können zu 
einer Deckungssumme von 6 Mio. EUR zusammengefasst werden. Hinweis: Bei diesem 
Kriterium handelt es sich um ein Ausschlusskriterium (A-Kriterium). A-Kriterien sind solche 
Kriterien, die nicht mit Punkten versehen werden. Liegen sie nicht vor, und zwar trotz 
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag zwingend ausgeschlossen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Formlose Bankerklärung als Fremdnachweis Hinweis: 
Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein Ausschlusskriterium (A-Kriterium). A-Kriterien 
sind solche Kriterien, die nicht mit Punkten versehen werden. Liegen sie nicht vor, und zwar 
trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag zwingend ausgeschlossen.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz in den letzten 
drei Jahren (2025, 2024, 2023): maximal 30 Punkte gemäß Wertungsmatrix Hinweis: Bei 
diesem Kriterium handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind 
solche Kriterien, die entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt 
eine Erklärung nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag 
ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 30,00

Criterio: Volumen de negocios anual específico
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Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über den Umsatz mit Dienstleistungen 
der Objektplanung gemäß § 34 HOAI aus den letzten 3 Jahren (2025, 2024, 2023): maximal 
48 Punkte gemäß Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein 
Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der 
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklärung nicht vor, und zwar trotz 
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 48,00

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über die wesentlichen in den letzten 6 
Jahren erbrachten inhaltlich vergleichbaren und einschließlich der Leistungsphasen 1 - 8 des 
§ 34 HOAI bis 12/2025 abgeschlossenen Dienstleistungen (Referenzen); maximal 320 Punkte 
gemäß Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein 
Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der 
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklärung nicht vor, und zwar trotz 
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 320,00

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über die technische 
Unternehmensleitung des Bewerbers: maximal 16 Punkte gemäß Wertungsmatrix Hinweis: 
Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien 
sind solche Kriterien, die entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. 
Liegt eine Erklärung nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der 
Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 16,00

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über das jährliche Mittel der 
Beschäftigten in den letzten drei Jahren aufgegliedert nach den Funktionen Architekt / 
Ingenieur, technische Mitarbeiter und sonstige Mitarbeiter sowie aufgegliedert nach festen 
Mitarbeitern, freien Mitarbeitern und sonstigen Beschäftigungsverhältnissen, wobei eine 
Mindestanzahl von 4 Architekten/Ingenieuren und technischen Mitarbeitern Voraussetzung ist: 
maximal 24 Punkte gemäß Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um 
ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der 
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklärung nicht vor, und zwar trotz 
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 24,00

Criterio: Número de personal directivo
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über die Anzahl der Führungskräfte in 
den letzten drei Jahren (2025, 2024, 2023); maximal 24 Punkte gemäß Wertungsmatrix 
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Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-
Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen 
werden. Liegt eine Erklärung nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der 
Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 24,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Qualifikation des voraussichtlich vorgesehenen 
Projektleiters; maximal 220 Punkte gemäß Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium 
handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die 
entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklärung nicht 
vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 220,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Qualifikation des voraussichtlich vorgesehenen 
Bauleiters; maximal 264 Punkte gemäß Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt 
es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die 
entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklärung nicht 
vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 264,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über Erfahrungen mit nationalen 
Ausschreibungen nach dem Vergaberecht (VOB/A, UVgO) seit 2018: maximal 24 Punkte 
gemäß Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein 
Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der 
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklärung nicht vor, und zwar trotz 
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 24,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Erläuterung der Sicherstellung der notwendigen 
Verfügbarkeit des Projektleiters am Ort der Baustelle für die gesamte Planungs- bzw. Bauzeit; 
maximal 42 Punkte gemäß Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um 
ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der 
Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklärung nicht vor, und zwar trotz 
eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 42,00
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Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Erläuterung der Sicherstellung der notwendigen 
Verfügbarkeit des Bauleiters (grundsätzlich 5 Tage/Woche) am Ort der Baustelle für die 
gesamte Bauzeit; maximal 60 Punkte gemäß Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium 
handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die 
entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten versehen werden. Liegt eine Erklärung nicht 
vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 60,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Angaben zur geplanten Kommunikation mit dem 
Auftraggeber, zur Projektdokumentation, zu Statusberichten; maximal 216 Punkte gemäß 
Wertungsmatrix Hinweis: Bei diesem Kriterium handelt es sich um ein Bewertungskriterium (B-
Kriterium). B-Kriterien sind solche Kriterien, die entsprechend der Wertungsmatrix mit Punkten 
versehen werden. Liegt eine Erklärung nicht vor, und zwar trotz eventueller Nachforderung, 
wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 216,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualität
Descripción: gemäß der den Vergabeunterlagen beigefügten und unmittelbar downloadbaren 
Wertungsmatrix
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 70
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: gemäß der den Vergabeunterlagen beigefügten und unmittelbar downloadbaren 
Wertungsmatrix
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 19/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MGET
/documents

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MGET/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MGET/documents


520407-2026 Page 9/11

Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MGET

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MGET
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 26/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Es erfolgt eine pflichtgemäße Ermessensentscheidung, ob 
fehlende oder inhaltlich falsche Unterlagen, die gemäß dieser Bekanntmachung und gemäß 
der Vergabeunterlagen mit dem Angebot abzugeben waren, nachgefordert werden.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: 1. Abgabe einer Verpflichtungserklärung zur 
Tariftreue und Mindestentlohnung für die Vergabe von öffentlichen Bau-, Liefer- und 
Dienstleistungsaufträgen (gemäß beigefügtem Muster des Saarlandes). 2. Eigenerklärung 
Bezug Russland (gemäß beigefügtem Muster) Hinweis: diese Erklärungen sind mit dem 
Teilnahmeantrag abzugeben.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Bildung einer Arbeitsgemeinschaft mit den Erklärungen, dass der bevollmächtigte 
Vertreter die Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, zur 
Entgegennahme der Zahlungen mit befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder als 
Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Saarlandes
Información sobre los plazos de revisión: Gemäß §§ 160, 134, 135 GWB
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landessportverband für das Saarland KdöR
Organización que recibe solicitudes de participación: Landessportverband für das Saarland 
KdöR

8. Organizaciones

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MGET
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YC1MGET
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8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Landessportverband für das Saarland KdöR
Número de registro: DE138118209
Dirección postal: Hermann-Neuberger-Straße 4
Localidad: Saarbrücken
Código postal: 66123
Subdivisión del país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabemanufaktur Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Correo electrónico: info@vergabemanufaktur.de
Teléfono: 01705278784
Dirección de internet: https://www.lsvs.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabemanufaktur Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Número de registro: HRB 111108
Dirección postal: Dörschbachstraße 30a
Localidad: Riegelsberg
Código postal: 66292
Subdivisión del país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemania
Punto de contacto: Herr RA Weyand
Correo electrónico: r.weyand@vergabemanufaktur.de
Teléfono: 01705278784
Dirección de internet: https://www.vergabemanufaktur.de
Funciones de esta organización: 
Proveedor de servicios de contratación pública

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammern des Saarlandes
Número de registro: kein Eintrag
Dirección postal: Franz-Josef-Röder-Straße 17
Localidad: Saarbrücken
Código postal: 66119
Subdivisión del país (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
Teléfono: +49 6815014994
Fax: +49 6815013506
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn

mailto:info@vergabemanufaktur.de
https://www.lsvs.de/
mailto:r.weyand@vergabemanufaktur.de
https://www.vergabemanufaktur.de
mailto:vergabekammern@wirtschaft.saarland.de
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Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: e6fec07f-e031-49c8-bffb-f4906f2b7496  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 26/07/2026 11:13:58 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 520407-2026
Número de la edición del DO S: 143/2026
Fecha de publicación: 28/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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